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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/151
ze dne 27. ledna 2017,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 798/2008, pokud jde o polozky na seznamu tfetich zemi,
tzemi, oblasti nebo jednotek, z nichZ lze do Unie dovdZet a pfes jeji tizemi pfepravovat dribez
a driibezi produkty, a pozadavky na vydini veterindrniho osvédceni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktl Zivo¢isného ptvodu urcenych k lidské spotiebé (), a zejména na ¢l. 8 tivodni
vétu, ¢l. 8 bod 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 bod 4, ¢l. 9 odst. 2 pism. b) a ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi
a nasadovymi vejci uvnité SpoleCenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (3, a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2,
¢lanek 25, ¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 28 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodam:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (°) stanovi poZadavky na vydani veterindrniho osvéd¢eni pro dovoz dribeze
a drbezich produktt (dile jen ,komodity) do Unie a jejich tranzit pfes Gzemi Unie. Stanovi, Ze komodity se do
Unie smi dovédzet a pfes jeji Gzemi pfepravovat pouze ze tfetich zemi, tizemi, oblasti nebo jednotek uvedenych ve
sloupcich 1 a 3 tabulky stanovené v ¢asti 1 piilohy I zminéného nafizeni.

(2)  Pozadavky na vydani veterinirniho osvédCeni stanovené v nafizeni (ES) ¢. 798/2008 zohlediuji, zda jsou
v pifslusnych piipadech vyzadovéiny zvldstni podminky vzhledem k ndkazovému statusu uvedenych tietich zemi,
uzemi, oblasti nebo jednotek, véetné odbéru vzorkd a testovani na rizné nakazy driibeze. Uvedené zvlastni
podminky a vzorova veterindrni osvédceni, kterd musi byt pripojena ke komoditdm, jeZ jsou do Unie dovazeny
nebo jsou pfes jeji tizemi prepravovany, jsou stanoveny v ¢asti 2 piilohy I zminéného nafizeni.

(3)  Vzhledem k neptiznivému vysledku auditu provedeného Komisi a zaméfeného na uplatiiovani veterindrnich
kontrol drtibeze a dribezich produktt Izraelem bylo nafizeni (ES) ¢. 798/2008 zménéno provadécim naiizenim
(EU) 2015/608 (*) za Gcelem pozastaveni dovozu nékterych komodit z Izraele a zavedeni doplikového testovani
hejn drtibeze na newcastleskou chorobu pted odesldnim nékterych jinych komodit do Unie, v€etné Zivé driibeze,
jednodennich kufat, ndsadovych vajec, vajec urcenych pro zpracovini a masa driibeze.

(4)  Izrael nyni Komisi informoval, Ze hodla zrusit svoji politiku depopulace pro newcastleskou chorobu, pokud jde
o dribez chovanou v hospodéistvich nachazejicich se na tzemi Izraele severné od silnice ¢. 5. Vzhledem k jinym
prioritdm v oblasti zdravotnictvi jiz navic nelze zarucit plnéni nékterych pozadavki na laboratorni testy.

(5)  Seznam v tabulce uvedené v ¢dsti 1 prilohy I by tudiz mél byt zménén tak, aby byl zakdzdn dovoz Zzivé dribeze
a ptdkt nadiddu béZci, ndsadovych vajec a masa dribeze a ptiki nadfddu béZci, jakoZ i vajec urlenych pro
zpracovani z celého tizemi Izraele do Unie a jejich tranzit pfes Gzemi Unie. Nicméné dovoz masa driibeze podle
zvlastnich podminek stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 798/2008 ve znéni provadéciho nafizeni (EU) 2015/608 by
mél byt i nadale povolen z Gzemi Izraele nachdzejictho se jizné od silnice €. 5, kde je vyskyt newcastleské
choroby nizsi a politika depopulace zistala zachovéna.

() Uk.vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Ut.vest.L 343,22.12.2009,s. 74.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zem, Gzemi, oblasti nebo jednotek, z nichz Ize
do Spolecenstvi dovézet a pfes jeho izemi pfepravovat dribeZ a dribeZzi produkty, a pozadavky na vydani veterinarniho osvédceni (UF.
vést. L 226, 23.8.2008, 5. 1).

(*) Provadéci naiizeni Komise (EU) 2015/608 ze dne 14. dubna 2015, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde o polozky pro
Ukrajinu a Izrael na seznamu tfetich zemd, schvileni ukrajinského programu pro tlumeni salmonel u nosnic, pozadavky na veterindrni
osvédcent tykajici se newcastleské choroby a pozadavky na zpracovani vajecnych vyrobkd (Uf. vést. L 101, 18.4.2015, s. 1).



Utednt véstnik Evropské unie 28.1.2017

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Dovoz vajec a vajeCnych vyrobkid z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie do Unie je povolen. Tato zemé
rovnéz pozidala o povoleni pro dovoz masa dribeze do Unie. Audit provedeny Komisi v lednu 2016 dospél
k zdvéru, Ze uvedend tiet! zemé spliuje pozadavky nezbytné pro veterindrni osvédceni masa dribeze pro dovoz
do Unie. Polozka pro uvedenou tfeti zemi v tabulce stanovené v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by
proto méla byt zménéna.

V ramci auditu provedeného v lednu 2016 a tykajiciho se Byvalé jugoslavské republiky Makedonie bylo zjisténo,
Ze tato tet{ zemé pordzi nejen driibez, kterd byla chovdna na jejim dzemi, ale i driibez, jez byla bud dovezena
z jiné treti zemé uvedené pro danou komoditu v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 za podminek
piinejmensim rovnocennych podminkdm obsaZzenym ve zminéném nafizeni, nebo jez byla na jeji tzemi diive
dovezena z nékterého clenského statu.

Pozadavky na vyddni veterindrntho osvédceni, pokud jde o dovoz masa driibeze (POU) ze tfeti zemé uvedené
v tabulce stanovené v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako zemé, z niZ je povolen dovoz do Unie,
odkazuji na maso ziskané z zivé driibeZe, kterd byla dffve dovezena do vySe uvedené tieti zemé z jiné téeti zemé
uvedené v tabulce stanovené v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008. Pozadavky na vydani veterindrniho
osvédceni vSak neodkazuji na maso ziskané z Zzivé dribeze dovezené z ¢lenského stitu za tGcelem ndsledné
pordzky v uvedené tiet! zemi, se zdmérem toto maso ndsledné dovézt zpét do Unie.

Vzhledem k pfznivému ndkazovému statusu Unie a zanedbatelnym rizikim pro zdravi dribeze, kterd z této
praxe vyplyvaji, by mélo byt vzorové veterinarni osvédéeni pro maso driibeze (POU) stanovené v &asti 2 pfilohy
I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 zménéno tak, aby obsahovalo ustanoveni tykajici se osvédéeni, které uvadi, ze maso
driibeze mtiZe byt ziskdno z driibeZe, jez byla diive dovezena z nékterého ¢lenského stitu za Gcelem ndsledné
porazky.

V casti 2 prilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 je stanoveno vzorové veterindrni osvédceni pro vajecné vyrobky
(EP). V uvedeném vzorovém veterindrnim osvédceni se v pozndmkdch k ¢dsti I odkazuje na kédy harmonizo-
vaného systému (HS), jez maji byt ve zminéném osvédceni uvedeny v &sti I kolonce 1.19.

Vzhledem k tomu, Ze vaje¢ny vyrobek ,vajecny Zloutek“ mtize byt klasifikovin do nékolika polozek ¢isla HS
21.06, a ne pouze do polozky 21.06.10, je vhodné vzorové veterindrni osvédceni (EP) odpovidajicim zptsobem
zmeénit.

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Dfive, nez se zménénd vzorova veterindrni osvédcen{ stanou povinnymi, je tieba poskytnout ¢lenskym statim
a pislusnému odvétvi pfiméfené prechodné obdobi, aby se pfizpiisobily novym pozadavkiim obsazenym ve
zménénych vzorovych veterindrnich osvédéenich.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Po prechodné obdobi do dne 28. brezna 2017 ¢lenské stty i naddle povoli dovdzet do Unie zdsilky komodit, na néz se
vztahuji vzorovd veterindrni osvéd¢eni pro maso dribeze (POU) a vzorovd veterindrni osvédceni pro vaje¢né vyrobky
(EP), jak jsou stanovena v &sti 2 pilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, ve znéni platném pfed zavedenim zmén uvedenych
vzortl na zékladé tohoto nafizeni, paklize byla podepsdna pfede dnem 28. tinora 2017.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. ledna 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni takto:

1) &ast 1 se méni takto:

a) polozka pro Izrael se nahrazuje timto:

PRILOHA

K{)d 150 1 Ked treti zemg, Pogis,tfeti/ Veterindrnf osvédcent P Zvlasni podminky Status dozoru | Status ockovani .
a nazev tfeti P X zemé, tizemy, Zvlastni pod- ; > Status tlumenf
N tizemi, oblasti . . ., , nad influenzou | proti influenze
zemé nebo . oblasti nebo Doplikové minky Datum ukon- Datum zahd- o 1o salmonel (9)
PR nebo jednotky . Vzor[vzory 2 N N ptaka ptaka
tzemi jednotky zaruky Ceni (1) jeni (9)
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
JL — Izrael ) | IL-0 celd zemé SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,

LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VIII P3 18.4.2015

E X P3 28.1.2017 S4¢
IL-1 oblast jizné POU X N
od silnice €. 5
IL-2 oblast severné POU X P3 28.1.2017
od silnice €. 5

01/€T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

L10T°T°8C



b) polozka pro Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii se nahrazuje timto:

Kod 1SO L1 oeves L Popis tfeti Veterinarni osvédceni Zvlastni podminky s
| N K&d tieti zemé, £, , - Status dozoru | Status ockovani ,
a nazev tfet p , ; zemé, Gzemi, Zvlastni pod- . . Status tlumeni
. tzemi, oblasti . . i . nad influenzou | proti influenze
zemé nebo . oblasti nebo Doplikové minky Datum ukon- Datum zah- o 1o salmonel (6)
P nebo jednotky . Vzor[vzory 2 M o ptaka ptaka
uzemi jednotky zaruky ceni (1) jeni (%)
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
,MK — Byvald | MK-0 (%) celd zemé POU
jugoslavska
republika
Makedonie (4)
E, EP“

L10T°T°8¢C

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

11/€T 1
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2) Cast 2 se méni takto:

a) vzorové veterindrni osvéd¢eni pro maso dribeze (POU) se nahrazuje timto:

,Vzorové veterinarni osvédéeni pro maso drubeze (POU)

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU

I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédgeni l.2.a.

Nazev
I.3. Prislusny ustfedni organ
Adresa

I.4. Prislusny mistni organ
Zemé
Tel.

|.5. Pfijemce |.6.
Nazev

Adresa

Zemé
Tel.

I.7. Zemé Kéd |.8. Region Kod 1.9. Zemé ur€eni Kéd 1.10.
plvodu ISO plvodu ISO

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce

I.11. Misto plGvodu 1.12.

Nazev Cislo schvaleni

Adresa

1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu

Adresa

1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovisté hrani€ni kontroly EU

Letadlo (1 Plavidlo 0 vagon
Silni¢ni vozidlo 0 Ostatni 1

Identifikace:

1.17.

Dokument:

1.18. Popis zboZi [.19. Koéd zboZi (k6d HS)

1.20. Mnozstvi

1.21. Teplota produktl 1.22. Pocet baleni
Okolni 1 Chlazene O Zmrazené [1

1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24.
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1.25. Zbozi osvéd&ené pro:

Lidska spotfeba (1

1.26. 1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU O

1.28. Identifikace zbozi

Cislo schvaleni zafizeni

Druh Jatka Bourarna Chladirensky Pocet baleni Cista hmotnost
(védecky nazev) sklad
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ZEME POU (maso drubeze)

II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni Il.b.

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

J4, nize podepsany ufedni veterinarni lékar, prohlasuji, Zze jsem si védom pfislusnych
ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 178/2002, 852/2004, 853/2004 a 854/2004, a potvrzuji timto, Ze
maso dribeze (') popsané v tomto osvédéeni bylo ziskano v souladu s pozadavky uvedenych
narizeni, a zejména ze:

g a) pochazi ze zafizeni provadéjiciho (provadéjicich) program zalozeny na zasadach analyzy
s rizik a kritickych kontrolnich bod (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) &. 852/2004;

3

7 b)  bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v oddilech Il a V pfilohy I
c_)_ nafizeni (ES) &. 853/2004;

% ¢) bylo po veterinarnich prohlidkach pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s
,'8 oddilem IV kapitolou V pfilohy | nafizeni (ES) &. 854/2004 shledano vhodnym k lidské

spotrebe;

d) bylo opatfeno identifikacnim oznaenim v souladu s oddilem | pfilohy Il nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

e) spliuje pfisludna kritéria stanovena v nafizeni (ES) & 2073/2005 o mikrobiologickych
kritériich pro potraviny;

f) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany
zjistovani pritomnosti rezidui predlozenymi v souladu se smérnici 96/23/ES, a zejména
s ¢lankem 29 uvedené smérnice;

®9) splfiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1688/2005, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledné salmonely na
zasilky uréitého masa a vajec do Finska a Svédska.]

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany uredni veterinarni lékar, timto potvrzuji, Ze maso drlibeze popsané v tomto

osveédceni:
11.2.1 pochazi:
Gy G bud [z UzemiKOAU ...ooovverieiieee, 1
(*) (®) nebo [z jednotky/jednotek ... |

které/ktera k datu vystaveni tohoto osvédceni bylo prosté/byla prosté/byly prosté:
vysoce patogenni influenzy ptakd ve smyslu definice v €l. 2 bodé 16 nafizeni (ES) €. 798/2008 a

newcastleské choroby ve smyslu definice v &l. 2 bodé 18 nafizeni (ES) &. 798/2008;

11.2.2 bylo ziskano z dribeze, ktera:
(%) bud [nebyla o¢kovana proti influenze ptakul;]
(*) nebo [byla oCkovana proti influenze ptakll v souladu s planem ockovani spliujicim pozadavky

uvedené v pfiloze V nafizeni (ES) &. 798/2008 za pouziti:

VE VEKU ..o tydn(i;]
11.2.3 bylo ziskano z drlibeze, ktera byla drzena:
3 (" O®) bud  [na uzemiflzemich KOAU.............................. |
*) (®) ®) nebo [vjednotceljednotkach ............cc.cccveeveeenn.. ]

(4 bud [od vylihnuti nebo byla dovezena jako dribeZ jind neZz ptaci nadradu bézci
(jednodenni kurata, chovna a uzitkové dribez, jate¢na drlibez nebo dribez uréena
k dodavce k zazvéfeni volné Zijici zvéfe) z tfeti zemé& uvedené/tietich zemi
uvedenych pro toto zbozi v ¢asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 798/2008 za podminek
pfinejmensim rovhocennych podminkam v uvedeném nafizeni;]
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ZEME POU (maso drubeze)
II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédd&eni Il.b.

()Y nebo  [od vylihnuti nebo byla dovezena jako drlbeZ jind neZ ptaci nadradu bézci

(jednodenni kurata, chovna a uzitkova dribez, jate¢na driibez nebo dribez uréena
k dodavce k zazvéreni volné zijici zvére) z ¢lenského statu/Clenskych statl.]

11.2.4 bylo ziskano z drlibeZze pochazejici ze zafizeni:

a) nanejz/néz se nevztahuji zadna veterinarni omezeni;

b) v jehoZ/jejichz okoli v okruhu 10 km, pfipadné vcetné uzemi sousedni zemé&, se nevyskytlo
ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakli nebo newcastleské choroby po dobu nejméné
predchazejicich 30 dnd;

11.2.5 bylo ziskano z drlibeze, ktera:

" a) byla porazenadne .................oooee (dd/mm/rrrr) Nnebo MezZi ........occvviviiiiiiiieeeee
(dd/MmM/ITIT) @ (o (dd/mm/rrrr);

b) nebyla porazena v ramci zadného veterinarniho planu pro tlumeni nebo eradikaci nakaz
dribeze;

c) b&hem prepravy na jatka nepfi$la do kontaktu s drlbezi nakaZenou vysoce patogenni
influenzou ptakl nebo newcastleskou chorobou;

11.2.6 a) pochazi ze schvalenych jatek, kterd v dobé porazky nepodiéhala omezenim z dlvodu
podezieni na ohnisko nebo potvrzeného ohniska vysoce patogenni influenzy ptakl nebo
newcastleské choroby, a v jejichz okoli v okruhu 10 km se nevyskytlo ohnisko vysoce
patogenni influenzy ptakl nebo newcastleské choroby po dobu nejméné predchazejicich
30 dna:

b)  bé&hem porazky, bourani, skladovani nebo prepravy nebylo nikdy v kontaktu s drlibezi
nebo masem niz&iho nakazového statusu;

¢ .27 pochazi z jate¢né drlibeze, ktera:

a) nebyla o¢kovana ockovacimi latkami pfipravenymi z mate¢ného inokula viru newcastleské
choroby vykazujiciho vy$si patogenitu nez lentogenni kmeny viru;

b)  byla podrobena testu izolace viru newcastleské choroby provedenému v ufedni laboratofi
v dobé porazky na namatkovém vzorku kloakalnich vytérli nejméné u 60 ptakd z kazdého
dotéeného hejna, pfi némz nebyly zjistény ptadi paramyxoviry s indexem intracerebralni
patogenity (ICPI) vy$8im nez 0,4;

c) nebyla po dobu 30 dnu pfed porazkou v kontaktu s drlibezi nespliujici podminky uvedené
v pismenech a) a b).]

(" [n.2.8 pochazi z hejn jate¢né drlibeze, ktera byla vysetiena a testovana v souladu s bodem 8 oddilu |

pfilohy lll nafizeni (ES) &. 798/2008].

I.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

J4, niZze podepsany Ufedni veterinarni lekar, potvrzuji, Ze Cerstvé maso popsané v &asti | tohoto

osvédceni pochazi ze zvifat, se kterymi se na jatkach prfed porazkou a pfi porazce nebo

usmrceni zachazelo v souladu s pfislusnymi ustanovenimi pravnich predpisd Unie, a Ze byly

dodrzeny pozZadavky alespon srovnatelné s témi, které jsou stanoveny v kapitolach Il a llI

nafizeni Rady (ES) &. 1099/2009.

Poznamky

Cast:

— Kolonka 1.8: v pfipadé potieby uvedte kod oblasti nebo jednotky plivodu, jak jsou definovany pod kodem ve
sloupci 2 &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) &. 798/2008.

— Kolonka 1.11: nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

— Kolonka I.15: uvedte evidenéni ¢isla vagon(l a nakladnich automobill, jména plavidel a, jsou-li znama, ¢isla
letd letadel. V pripadé prepravy v kontejnerech nebo bednach musi byt jejich celkovy pocet a evidenéni
Cislo a sériové Cislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.

— Kolonka 1.19: pouzijte pfisluny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 02.07, 02.08
nebo 05.04.
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ZEME POU (maso drubeze)

Il Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.

Cast II:

(") ,Masem dribeZe“ se rozumi poZivatelné &asti farmovych ptaki véetn& ptakl nepovazovanych za domaci,
ale chovanych jako domaci zvirata, s vyjimkou ptakl nadfadu bézci, které nebyly podrobeny jiné Upravé nez
upravé chladem za ucelem konzervace; k vakuové balenému masu nebo masu balenému v ochranné
atmosféfe musi byt také pfilozeno osvédcéeni podle tohoto vzoru.

Pozn.: Patfi sem maso takzvané ,farmovée pernate zvére®.
(®) Skrtnéte, neni-li zasilka uréena pro dovoz do Svédska nebo Finska.
(®) Kod uzemi, jak je uveden ve sloupci 2 ¢asti 1 prilohy | nafizeni (ES) &. 798/2008.
(%) Uvedte podle potieby.
(®) Doplite nazev jednotky (jednotek).

(®) Pro zemé nebo Uzemi s Gdajem ,N* ve sloupci 6 &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pouze pro maso
dribeze (POU), to znamena, Ze v pfipadé ohniska newcastleské choroby ve smyslu definice v €l. 2 bodé 18
nafizeni (ES) €. 798/2008 se bude i nadale pouzivat kod zemé nebo kéd uzemi, budou vsak vyloueny
veskeré oblasti podléhajici k datu vystaveni tohoto osvéd&eni Urfednim omezenim ze strany dotéené treti
zemé v souvislosti s newcastleskou chorobou.

(") Uvedte datum nebo data porazky. Dovoz tohoto masa se nepovoli, pokud bylo ziskano z drilbeze porazené
na uzemi nebo v jednotcefjednotkach, které jsou uvedeny v bodé I1.2.1, b&hem obdobi, pro které byla
Evropskou unii pfijata omezujici opatreni proti dovozu tohoto masa z tohoto uzemi nebo této jednotky/téchto
jednotek.

(® Vztahuje se jen na zemé s udajem ,VI* ve sloupci 5 &asti 1 prilohy | nafizeni (ES) &. 798/2008.

(®) Pokud maso pochazi z drlibeZe jiné neZ ptaci nadradu bézci, jako jsou jednodenni kufata, chovna a
uzitkova driibez, jateéna drlibez nebo dribez uréend k dodavce k zazvéreni volné Zijici zvére, pochazejici
bud z ¢lenského statu/clenskych statll nebo z treti zemé uvedené/tretich zemi uvedenych v ¢asti 1 pfilohy |
narizeni (ES) ¢. 798/2008 pro dovoz uvedeného zbozi do Unie, uvede/uvedou se kéd/kédy Elenského
statu/Clenskych statl ¢i zemé/zemi nebo Uzemi uvedené zemé/uvedenych zemi a kod tieti zemé, ve které
se drlibez porazi.

("9 Tato zaruka je vyzadovana pouze pro drilbezi maso pochazejici ze zemi, tizemi nebo oblasti, které maji ve
sloupci 5 &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) €. 798/2008 uveden udaj X"

Uredni veterinamni lékar

Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko: “

b) v &sti [ pozndmek ve vzorovém veterindrnim osvédCeni pro vaje¢né vyrobky (EP) se ¢tvrtd odrdzka tykajici se
kolonky I.19 nahrazuje timto:

,Kolonka 1.19: pouzijte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 04.07, 04.08,
35.02 nebo 21.06.
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